CONTOUR #5 - DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Match-Grade Barrel Blanks From U.S.'s Oldest Barrel Maker

Famous, Douglas Double XX, premium-grade barrels are an excellent choice for
any rebarrelling project. Proven accuracy and finest care in manufacture. Button
rifled for unequalled smoothness with tolerances for groove diameter and
straightness held to .0005". .22 through .338 barrels feature 6- grooves while the e e ———
.358, .375 and .458 barrels have 8. No straightening is done and all barrels are
stress relieved.

Attributes

Name: DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL
Manufacturer: DOUGLAS

Product no.: 237284095

Mfr. No.:

Caliber: 284/7 mm (.284)

Contour: #5

Material: Chrome Moly Steel

Style: Ultra Rifled

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.724kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Douglas
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Sicherheitsanleitung fir den CONTOUR #5 DOUGLAS
7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED
BARREL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED

BARREL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung
und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch und bewahre sie fiir
zukinftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Lauf nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

Halte den Lauf aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Handhaben oder Installieren des
Laufs.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

Verwende den Lauf nicht mit Munition, die das angegebene Kaliber tiberschreitet.

Modifiziere den Lauf in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Gehe vorsichtig mit dem Lauf um, um ein Fallenlassen oder Beschadigen zu vermeiden.

Wenn du UnregelméaRigkeiten in der Leistung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristungen.
® Stelle sicher, dass du in einer sauberen und gut beleuchteten Umgebung arbeitest.

2. Installationsschritte

Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Lauf gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

Richte den neuen CONTOUR #5 DOUGLAS Lauf mit dem Empfanger der Waffe aus.

Sichere den Lauf mit den geeigneten Werkzeugen, wobei du sicherstellst, dass er gemal den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen ist.

® Uberpriife, ob der Lauf richtig ausgerichtet und sicher ist, bevor du fortfahrst.

3. Nutzungsrichtlinien

® Uberprife immer das Kaliber der Munition, bevor du ladst.

® Befolge das Bedienungshandbuch der Waffe fir Lade und Schussverfahren.

® Reinige und pflege den Lauf regelmaRig gemal den Empfehlungen des Herstellers, um optimale
Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
®* Wenn der Lauf nicht mehr in Gebrauch ist, konsultiere die lokalen Abfallwirtschaftsrichtlinien fir die

ordnungsgemalfie Entsorgung.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmill; suche nach speziellen Recycling oder geféhrlichen

Abfallanlagen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL besuche bitte die Website des Herstellers oder die Ressourcen des Kundenservices.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere Bedienung und Langlebigkeit deines
CONTOUR #5 DOUGLAS Laufs gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #5 DOUGLAS
7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED
BARREL

Introduction

Thank you for choosing the CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this
guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure the barrel is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the barrel out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the barrel.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the specified caliber.

Do not modify the barrel in any way, as this may compromise safety and performance.

Handle the barrel with care to avoid dropping or damaging it.

If you notice any irregularities in performance, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and safety equipment.
® Ensure you are working in a clean and welllit environment.

2. Installation Steps

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer's instructions.

Align the new CONTOUR #5 DOUGLAS barrel with the receiver of the firearm.

Secure the barrel in place using the appropriate tools, ensuring it is tightened to the manufacturer's
specifications.

® Check that the barrel is properly aligned and secure before proceeding.

3. Usage Guidelines

® Always verify the caliber of ammunition before loading.

® Follow the firearm's operating manual for loading and firing procedures.

® Regularly clean and maintain the barrel according to the manufacturer's recommendations to ensure
optimal performance and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the barrel is no longer in use, consult local waste management guidelines for proper disposal.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste; seek designated recycling or hazardous waste
facilities.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL, please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe operation and longevity of your CONTOUR #5
DOUGLAS barrel. Thank you for prioritizing safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #5
DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida e di conservarla per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il barile venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e 'uso.

Tenere il barile fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si maneggia
o si installa il barile.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Evitare di utilizzare il barile con munizioni che superano il calibro specificato.

Non modificare il barile in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Maneggiare il barile con cura per evitare di farlo cadere o danneggiarlo.

Se si notano irregolarita nelle prestazioni, interrompere immediatamente I'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e I'equipaggiamento di sicurezza.
® Assicurarsi di lavorare in un ambiente pulito e ben illuminato.

Fasi di Installazione

® Assicurarsi che lI'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovere il barile esistente secondo le istruzioni del produttore dell'arma.

® Allineare il nuovo barile CONTOUR #5 DOUGLAS con il ricevitore dell'arma.

® Fissare il barile in posizione utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandosi che sia serrato secondo
le specifiche del produttore.

® Verificare che il barile sia correttamente allineato e sicuro prima di procedere.

Linee Guida per I'Uso

® Verificare sempre il calibro delle munizioni prima di caricare.

® Seguire il manuale operativo dell'arma per le procedure di caricamento e sparo.

® Pulire e mantenere regolarmente il barile secondo le raccomandazioni del produttore per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
Se il barile non € piu in uso, consultare le linee guida locali per lo smaltimento corretto.
Non smaltire il barile nei rifiuti domestici normali; cercare strutture designate per il riciclaggio o rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5
CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio

clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un funzionamento sicuro e una lunga durata del
proprio barile CONTOUR #5 DOUGLAS. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza.



Sakerhetsinstruktionsguide for CONTOUR #5
DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Introduktion

Tack for att du valt CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla sdker anvandning och hantering av denna produkt.
Vanligen las denna guide noggrant och spara den for framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att pipan anvands endast for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall pipan utom rackhall for barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osékra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar eller installerar pipan.
Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.

Undvik att anvanda pipan med ammunition som éverstiger den angivna kalibern.

Modifiera inte pipan pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerhet och prestanda.

Hantera pipan med forsiktighet for att undvika att tappa eller skada den.

Om du marker nagra oegentligheter i prestandan, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.
® Se till att du arbetar i en ren och val upplyst miljé.

2. Installationssteg

Se till att vapnet &r helt oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner fér vapnet.

Justera den nya CONTOUR #5 DOUGLASpipan med mottagaren av vapnet.

Sakra pipan pa plats med lampliga verktyg, och se till att den ar atdragen enligt tillverkarens
specifikationer.

® Kontrollera att pipan ar korrekt justerad och saker innan du fortsatter.

3. Anvédndningsriktlinjer

® Kontrollera alltid kalibern pd ammunitionen innan du laddar.

® Folj vapnets bruksanvisning for laddning och avfyrning.

® Rengor och underhall pipan regelbundet enligt tillverkarens rekommendationer for att sakerstalla
optimal prestanda och sékerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om pipan inte langre anvands, konsultera lokala avfallshanteringsriktlinjer for korrekt kassering.
® Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall; sok efter utsedda atervinnings eller farligt avfallsanlaggningar.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR
ULTRA RIFLED BARREL, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker drift och lang livslangd for din CONTOUR #5
DOUGLASpipa. Tack for att du prioriterar sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro CONTOUR #5 DOUGLAS
7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED
BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL.
Tento navod poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouziti a manipulace s timto
vyrobkem. Pfeltéte si prosim tento ndvod peclivé a uchovejte ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla hlaven pouzivana pouze k jejimu zamyslenému ucelu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovévejte hlavefi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

HI&ste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Sledujte informace o stazeni vyrobki a bezpeénostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci nebo instalaci hlavné.
Zajistéte, aby byl stfelny zbran vybity pfed instalaci nebo odstranénim hlavné.

Vyhnéte se pouzivani hlavné s munici, ktera pfekraCuje specifikovany kalibr.

Nemadte hlavein Zadnym zplisobem, protoZe to mize ohrozit bezpe¢nost a vykon.

Manipulujte s hlavni opatrng, abyste se vyhnuli jejimu padu nebo poskozeni.

Pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti v vykonu, okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte
profesionala.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pr¥iprava

® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
® Zajistéte, aby jste pracovali v Cistém a dobfe osvétleném prostredi.

2. Kroky instalace

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita a mifi bezpe€nym smérem.

Odstraiite stavajici hlaven podle pokyn( vyrobce zbrané.

Zarovnejte novou hlaven CONTOUR #5 DOUGLAS s prijimacem zbrané.

Zajistéte hlavei na mist& pomoci vhodnych nastrojll a ujistéte se, Ze je utazena podle specifikaci
vyrobce.

® Zkontrolujte, Ze je hlaven spravné zarovnana a bezpecné upevnéna pred pokracovanim.

3. Pokyny pro pouzivani

® \/zdy oveérfte kalibr munice pfed nabitim.

® Dodrzujte provozni manuél zbrané pro nabijeni a stfelbu.

® Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon a
bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud hlaven jiz neni v pouziti, konzultujte mistni pokyny pro odpadové hospodafstvi pro spravnou likvidaci.

® Nezlikvidfiujte hlaven v bézném domacim odpadu; vyhledejte urCené recyklaéni nebo nebezpecné odpadové
zafizeni.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné CONTOUR #5 DOUGLAS 7MM 19 TWIST CM #5 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost vasi hlavné
CONTOUR #5 DOUGLAS. Dékujeme, ze davate prioritu bezpecnosti.



